Datganiad o gyfansymiau’r cyfrif lleol — Sir Benfro

Declaration of local count totals — Pembrokeshire

Fel y Swyddog Cyfrif ar gyfer ardal pleidleisio Sir Benfro yn y refferendwm a
gynhaliwyd ar 23 Mehefin 2016 yn unol & Deddf Refferendwm yr Undeb
Ewropeaidd 2015, ac wedi cael fy awdurdodi i wneud gan y Swyddog Cyfrif

Rhanbarthol, rwy drwy hyn yn hysbysu fy mod wedi tystio'r canlynol:

As Counting Officer for the Pembrokeshire voting area at the referendum held
on 23 June 2016 under the European Union Referendum Act 2015, and
having been authorised to do so by the Regional Counting Officer, | hereby

give notice that | have certified the following:

Y cyfanswm o bapurau pleidleisio a gyfrifwyd oedd

The total number of ballot papers counted was

Y cyfanswm nifer o bleidleisiau a fwriwyd o blaid AROS
oedd

The total number of votes cast in favour of REMAIN was

Y cyfanswm nifer o bleidleisiau a fwriwyd o blaid GADAEL
oedd

The total number of votes cast in favour of LEAVE was




Roedd y nifer o bleidleisiau a wrthodwyd fel a ganlyn:

The number of ballot papers rejected was as follows:

Dim marc swyddogol

No official mark

Pleidleisio dros y ddau ateb

Both answers voted for

Ysgrifen neu farc y gellid adnabod y pleidleisiwr

Writing or mark by which the voter could be identified

Heb ei farcio neu'n ddi-rym oherwydd ansicrwydd

Unmarked or void for uncertainty

Y cyfanswm o bapurau pleidleisio a wrthodwyd oedd

The total number of ballot papers rejected was
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